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»NOS ENIM PAENE IN ANGULO ORBIS CONSTITUTI.”
KE KORESPONDENCI MEZI BOHUSLAVEM HASISTEJNSKYM Z LOBKOVIC
A BERNARDEM ADELMANNEM Z ADELMANNSFELDENU

KAMIL BOLDAN (Narodni knihovna CR)

V dochované korespondenci Bohuslava Hasistejnského
vynika soubor listd adresovanych Bernardu Adelmannovi
z Adelmannsfeldenu. Cita 32 kusi a sahd od roku 1486,
kdy bylo Bohuslavovi asi 25 let, az téméf do jeho smrti.
Pouze dva z nich jsou datované (¢i datovatelné) do 80. let,
dalsich pét do 90. let. VSechny zbyvajici spadaji asi az do
prvni dekady 16. stoleti. Nabizeji moznost sledovat v ¢ase
dil¢i promény Bohuslavovy osobnosti, jez nékdy byvala
nahlizena ponékud staticky. Z fady mist vyrazi Bohusla-
viv casto sarkasticky humor, ktery jako by nam jen malo
zapadal do vytvorfeného obrazu velkého humanistického
basnika. Mistrovsky psané listy rovnéz vystupuji ze spise
chladné korespondence Bohuslava Hasistejnského, jenz
diky svému individualismu a ponékud egoistickému vystu-
povani asi jen tézko navazoval blizs§i piatelstvi.! Soubor byl
a jist¢ znovu bude dikladngji vytézovan jako vynikajici
pramen pro rekonstrukci Bohuslavova nazorového svéta.?
Zejména v pozdgjsich letech prolind listy pisateld obou-
stranna posmutnélost z podle nich bidnych pomért v jejich
vlastech a z upadku mravi. AvSak ,,myslenky“ naseho
vytecnika bych alespon pro tentokrat rad nechal stranou.
Do korespondence jsou vsunuty i jiné dulezité informace
o humanistovi, jenz vétsi ¢ast zivota stravil na Hasistejné
v Krusnych horach, k némuz mél o¢ividné emotivni vztah,
vzdalen vSak od vétsich kulturnich center.

Bernard Adelmann se narodil roku 1459 a byl asi jen
o dve léta starSi nez Bohuslav. Studoval na univerzitach
v Heidelberku a Basileji, kde ho k z4jmu o humanismus
privedl jeho ucitel Johann Reuchlin. Roku 1481 se vydal
do italské Ferrary, aby tam zavrsil skoro jiz desetileté

studium. Ve stejném roce presel z Bologné na ferrarskou
univerzitu i Bohuslav Hasi$tejnsky.3 Oba §lechti¢ti synkové
tu navazali upfimné ptatelstvi, které upeviovalo prave
zalibeni v humanistickych studiich. Po pfed¢asné smrti
Petra Schotta, kanovnika ve Strasburku, s nimZ se Bohuslav
potkal na univerzité Bologni, byl Bernard asi nejbliz§im
z jeho zahrani¢nich pratel. Nejprve se stal kanovnikem
v Eichstittu a v roce 1498 soucasné i kanovnikem v Augs-
burku, kde potom predevsim pobyval. Pusobil jako aktivni
Clen tamni humanistické spolecnosti, seskupené kolem
Konrada Peutingera, v pratelskych stycich byl i s jinymi
némeckymi humanisty, kupt. s Willibaldem Pirckheimerem
a jeho kruhem. Na konci Zivota po ur¢itou dobu sympatizo-
val s Lutherem. Zemfel tfinact let po Bohuslavovi (1523),
nezanechav po sobé zadné vétsi literarni dilo.4

Ze zjevné Casté korespondence obou pratel mame zacho-
vany pouze tii listy, které putovaly od Bernarda na Hasistejn.
Povs§imnéme si nejprve prave jich. Podstatnou cast listu ze
zati 1507 vénuje Adelmann svym steskim. Pry jiz po 25
let kupuje pro Bohuslava knihy, kterych vychazi stale vice
a vice, a on zkratka jiz nevi, co onen ma, zdali mu n¢které
tituly jiz neposilal a zada si presnéjsi instrukce, co doplio-
vat.> Podobné lkavou stiznost odeslal Bohuslavovi jiz na
sklonku roku 1498. Vyvinuje se z piipadnych pochybeni
a posila v§echny knihy, které¢ nashromazdil. Staly-li vice, nez
Bohuslav ¢ekal, mlze za to vinit jen svou nenasytnou Zizen
po knihach a neschopnost pockat.6 V zavéru tetiho listu, ode-
slaného pul roku pted Bohuslavovou smrti, zase dodava, ze
mu posila slune¢ni hodiny, s knihami ze v§ak musi poseckat
a 7e zasilku odesle, az se jich nashromazdi vice.”

1 Srov. Martinek, J.: Pisobeni Bohuslava z Lobkovic ve svétle nové datace spisti, LF 109 (1986), zejm. s. 80-81.

2 Ttebaze korespondenci zpfistupiiuje moderni edice Bohuslai Hassensteinii a Lobkowicz epistulae. Tom. II. Epistulae ad familiares. Ed. Jan Martinek et
Dana Martinkova, Leipzig 1980, historikové Casto vytézuji stale jen ty listy, které byly dfive vybrany a pielozeny do cestiny K. A. Vinafickym: Sebrané
spisy verSem i prosou. Sv. 2. Varyto a lyra. Pana Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic vék a spisy vybrané, Praha 1875, s. 103ff., ¢i pozdé&ji v antologii

Poselstvi ducha. Vyd. a pfel. Dana Martinkova, Praha 1975, s. 106ft.

3 Bohuslav Hasistejnsky se ve Ferrafe stal v listopadu 1482 doktorem kanonického prava; Bernard Adelmann je tu dosvédéen jesté 16. zafi toho roku, kdy
vystupuje jako svédek na jedné z doktorskych promoci. Srov. Pardi, G.: Titoli dottorali conferiti dallo studio di Ferrara nei sec. XV. e XVI., Lucca 1900, s.

60-61a75.

4 Srov. Thurnhofer, F. X.: Bernhard Adelmann von Adelmannsfelden, Humanist und Luthers Freund, Freiburg im Breisgau 1900, o pratelstvi s Bohuslavem
zejm. s. 95-100; ke vzajemnym styktim dale Truhlaf, J.: Humanismus a humanisté v Cechéch za krale Vladislava II., Praha 1894, passim.

5 Epist. II, €. 135, 14 (s. 134-135).
6 Epist. II, €. 56, 1-3 (s. 68).
7 Epist. II, €. 166, 8 (s. 163).
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Z takika 650 svazku, které ¢itala v dobé Bohuslavovy
smrti jeho knihovna, se jich dochovalo na 480, povétSinou
ve fondu roudnické lobkovické knihovny.8 Rukopisy mezi
nimi tvofi pouhych 7,5 procenta. Jiz za italskych studii
Bohuslav upfednostiioval tisténou podobu knihy, avsak
po navratu stal pfed nemalym logistickym problémem, jak
se k titulim, které ho zajimaly a které tehdy produkovaly
hlavné italské oficiny, v Cechach dostat. V kontextu sou-
borného katalogu inkunabuli chovanych na nasem uzemi
se ukazuje, ze mezi hasistejnskymi svazky prevazuji vydani
u nas doloZena jen velmi fidce ¢i unikatng.® Az z mladsich
a velmi strohych zprav z poloviny 16. stoleti vime, ze pfi
opatfovani a transportu latinskych a feckych tituli mél
byt za nemalé sumy Bohuslavovi napomocen augsbur-
sky obchodni diim Fuggerti a sit’ jeho faktord.!0 Nemensi
vyznam mél asi i Bernard Adelmann, jenz k pfitelové
talentu shlizel s obdivem a kratce poté, co se nékdy na
konci roku 1482, ¢i spiSe na jafe nasledujiciho roku, vratili
z Ferrary, vzal na sva bedra naro¢ny a véru nevdécny tkol
hlavniho akcesora. Jeho tuloha jisté stoupla po presidleni
do Augsburku, ktery patfil k hlavnim némeckym centrim
knizniho obchodu.!!

Dodejme, ze Adelmann si sam potidil zajimavou
knihovnu. Jeji podstatna ¢ast doputovala pies frantiskansky
klaster v Gmiindu do sbirek frankfurtského 1ékate, zednaie
a bibliofila Georga KloBe (1787-1854).12 Ten vSak vétsi
cast své obrovské sbirky nechal roku 1835 rozprodat na
drazbé u Sotheby’s v Londyné. Pied nedavnem vydany
katalog inkunabuli chovanych v Bodleian¢ ukazal, ze ale-
sponi nékteré z Adelmannovych knih jsou uloZeny zde.!3
Bernard Adelmann svazky oznaCoval svym podpisem,
ponejvice na predsddkovém listu.!4 Jedna takova prichazi
i mezi dochovanymi svazky hasistejnské knihovny. Jde
o benatské vydani Aristotelovy Rétoriky z roku 1481. Ber-
nard si tisk koupil a dal svazat asi jiz béhem studii v Italii
a nejspise jeste tehdy ho vénoval Bohuslavovi.13

Nechcei se v tomto prispévku vénovat konkrétnim titu-
lum, které jsou v jednotlivych listech pfimo zminovany.

Ty budou zevrubné rozebrany v ramci uvodni studie ke
katalogu rekonstruované hasistejnské knihovny. Vseobecné
je nutno poznamenat, ze Bohuslav dovedl byt az dotérné
neodbytny a pozadovany titul stale upominat. Kdyz kupf.
stale nepfichazelo prvni vydani feckého encyklopedického
slovniku Suidas, dosti nepfijemnym téonem da najevo, jak
dlouho Adelmannovi jeho zaslani trva.!6 Na knihach mu
neobycCejné zalezelo a pfislusné pasaze jsou psany sty-
listicky velmi vynalézavé, nékdy az vychytrale, jen aby
ptitel nepolevil v jejich obstaravani. Naoko se tieba divi,
Ze tak dlouho neobdrzel zadné knihy.!7 Kdyz obdrzi vel-
kou zasilku, krasné vypiSe své nadseni, nize jiz klade nové
pozadavky a velice se podivuje, ze nedostal zadny fecky
svazek.!8 Je schopen vyuZit i prostoru zav&re¢ného rozlou-
Ceni: ,,Vale, dulcissime Bernharde, et hunc nuntium aliquo
onustum libello ad me remitte.“19 Skadlivou Bernardovu
vytku o své knizni nenasytnosti nenecha bez stejné ,,8kad-
livé®“ odpovédi. Svobodny Bohuslav tak odepise pfiteli
kanovnikovi: ,,Quod autem cavillo quodam insatiabilem,
ut tu appellas, librorum cupiditatem mihi exprobas, patere,
quaeso, me quoque cavillo uti et tibi libere respondere.
Si enim uxores nobis permittuntur, ut ardorem libidinis sal-
tem intra legitimi tori fines cohibeamus, permitte et tu mihi
cupiditates meas intra litterarum studia continere potius,
quam aut opibus conquirendis aut honoribus ambiendis
inhiare.*20

Réad bych se zastavil u celkového mechanismu dodavek
knih. Podobné jako jini humanisté nechtél ani Bohuslav
své literarni listy prili§ zaté€zovat praktickymi vécmi, které
piipojoval na vkladané cedule. Touto formou posilal rovnéz
seznamy knih, které zadal poridit.2! To ostatné potvrzuje
i pocatek Bernardova ,,stizného* listu z roku 1498: , Fateor,
suavissime amicorum, te plures librorum indices ad me
misisse, verum me plures atque hos, quam aliquando requi-
rebas, tibi comparasse et tu fateare necesse est. Sed cum nil
aliud mihi responderis superioribus litteris meis quam me ex
indicibus tuis facile cognoscere posse, quos in primis libros
requiras.“?2 Jednou Bohuslav piikladd seznam feckych

8 Blize Boldan, K. — Urbankova, E.: Rekonstrukce knihovny Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic, pfipraveno do tisku.
9 Strojopis tohoto tiskem nevydaného dila E. Urbankové je uloZen v odd&leni rukopisi a starych tiskd prazské Narodni knihovny.
10 Srov. Lehmann, P.: Eine Geschichte der alten Fuggerbibliotheken. Bd. 1, Tiibingen 1956, s. 2.
11 Blize Kiinast, J.: ,,Getruckt zu Augspurg®. Buchdruck und Buchhandel in Augsburg zwischen 1468 und 1555, Tiibingen 1997. Jak pise na s. 184-185,
augsbursti humanisté zpravovali své vzdalengjsi pratele o kniznich novinkach. Jako ptiklad dodavatelského spojeni, fungujiciho na bazi pratelskych styku,

zminuje pravé Adelmanna a Hasistejnského.
12 Srov. sbératelovu zpravu v ¢asopisu Serapeum 2 (1847), s. 370.

13 Viz A catalogue of books printed in the fifteenth century now in the Bodleian Library. By Alan Coates [et al.]. Vol. 1-6, Oxford 2005, kat. ¢. A-506 (s.
292-293), B-187 (s. 425-426), B-314 (s. 539-541), C-273 (s. 822), O-056 (s. 911-912), T-207 (s. 2528-2529), V=010 (s. 2575). OvSemze se nabizi
otazka, zda Bernard pro Bohuslava jen nekupoval druhé exemplaie vydani, ktera pofizoval sam pro sebe a zda timto zpisobem neby! jeho tkol ,,uleh¢en*.
V tomto nepocetném vzorku vsak ptichazeji jen dva tisky, které rovnéz vlastnil Bohuslav: Ovidiova sbirka Fasti, vyti§téna v Benatkach 24. XII. 1482, a
Tibullovy a Catullovy basné, vytisténé v Reggiu r. 1481. Oba navic patii ke skupiné knih, které si Bohuslav pfivezl jiz z Italie, a tak mizeme pouze fici, ze
si oba pratelé nejspise jesté ve Ferrafe zakupovali stejné tituly (Rekonstrukce, kat. ¢. 595, 849).

14 Dalsi otazka, ktera se tak podsouva, zni, zda tak ¢inil diisledné a zda mnohé z podpist nevzaly za své v rimci bibliofilskych pievazeb jednoho typu, kterymi
Klof své knihy opatfoval. Mezi nékolika stovkami inkunabuli, které Bodleiana ziskala z KloBova majetku (a mezi proveniencné zatim nezpracovanymi
postinkunabulemi), tak mohou pfichazet mnohé dalsi svazky z Adelmannovy knihovny.

15 Rekonstrukce, kat. ¢. 108.

16 Epist. 11, €. 113, 6 (s. 116).

17 Epist. I, €. 88, 3 (s. 95).

18 Epist. II, €. 156, 3-5, 11-12 (s. 152-153).
19 Epist. 11, €. 89, 9 (s. 97).

20 Epist. I1, €. 183, 2-3 (s. 174).

21 Vicekrat je v listu pouze obecny odkaz, ze Bernard dal3i sezna z piiloZené cedule. Pfimo na pfiloZeny seznam knih odkazuje Epist. II, €. 79, 3 (s. 89). Dale

srov. Truhlaf, J.: O spisech Bohuslava z Lobkovic, CCM 52 (1878), s. 276.

22 Epist. I1, €. 56, 1-2 (s. 68).
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knih, které jiz obdrzel, aby pfitel v&dél, co jesté nema.23
Adelmann se takovéhoto souborného katalogu rezolutné
dozadoval, aby né&co nekupoval vicekrat24 Bohuslav
vskutku neopomene lehce zminit, ze mu Bernard skutecné
nékdy posila stejné knihy podruhé, hned vsak pritele kras-
nymi slovy ujistuje, ze vice nez takovych chyb se obava,
aby nebyl pfi nakupu knih zbyteéné bazlivy a zdrzenlivy,
a dodava, ze mu nechybé&ji ptatelé, které takovymi dupli-
katy mize podarovat.25 Naopak Adelmann posilal seznamy
zbozi, které bylo na trhu a u n¢hoz se asi domnival, ze by
Bohuslava mohlo zajimat.2¢ Vedle toho posilal nékdy i se-
znamy knih, které jiz mél pro Bohuslava zakoupené, jak
dosvédcuje Bohuslavova vytka, kdyz jednou takovy seznam
zapomnél pfilozit.27 Mély pedantickému Bohuslavovi slou-
zit pro zpétnou kontrolu uplnosti zvlast’ putujicich zasilek.
V nékolika piipadech, kdyZz zadany titul jesté neni vydan
tiskem, nechava Bernard pro Bohuslava text v Némecku
opsat. Dolozen je i opacny piipad, kdy Bernard rukopisnou
predlohu zaptj¢i na Hasistejn, a Bohuslav si ji necha opsat
doma — to se tyka dodnes dochovaného opisu listd Paulina
z Noly, Ignace Antiochejského, Polykarpa ze Smyrny a An-
tonina Poustevnika.28

Velmi dilezita osoba vstupuje do Bohuslavovych listi
v srpnu 1502. Bohuslav pise z Budina, kde tehdy pobyval
jako kraluv dvoran, ze opis latinského prekladu koranu,
ktery mu Adelmann pfedtim nechal pofidit (a ktery je
dodnes téz dochovan), zatim nevidél, nebot’ pry Hans Imhof
nevE&dél, zda jej poslat do Budina ¢i do vlasti na Hasistejn.29
Roku 1506 si Bohuslav stézuje, Zze Adelmann o sob¢é nedal
delsi dobu védeét, navic Hans Imhof onémél tak, Ze se zda,
jako by se z ngj stala serifskd Zaba.30 Tento Bohuslaviv
vrstevnik (1461-1522) pochazel ze slavného kupeckého
rodu Imhofi z Norimberka a v této dob¢ firmu, jez méla
zastoupeni v mnoha vyznamnych evropskych méstech, jiz
fakticky Fidil.3! Prosperujici imhofovsky obchodni dim
navézal v Cechach uz difve spojeni mimo jiné s obchod-
niky z Kadang, blizkého mésta dobte viditelného i z hradu
Hasistejna, které bylo v zastavnim drzeni Bohuslavova
bratra Jana HasiStejnského.32 Ze zminek v listech jinym
adresatim poznavame, ze Bohuslav mél u Imhofa slozenu
penézni ¢astku a ten z ni potom provadél platby za zbozi,
které si Bohuslav z ciziny objednal, a nasledné se staral
o jeho prepravu na Hasistejn. Konkrétné to je dolozeno pro

fecké rukopisy, objednané Bohuslavem v Italii, a pro 1éky,
objednané u Johanna Lochnera.33 Tomuto norimberskému
1ékafi vystizné pise: ,,Quicquid autem impenderis, loannes
Imhof solvet.“34 Vazby mezi Bohuslavem a Imhofem, které
snad naznacuji starsi pratelské styky, by staly za blizsi pro-
zkoumani. Snad i kvili zmince v poslednim z Bohuslavo-
vych listd Adelmannovi, napsaném v beznu 1509. Ten mu
asi radil, aby se v jisté zalezitosti obratil pfimo na slavného
norimberského humanistu, sbératele, bibliofila a mecenase
Willibalda Pirckheimera. Bohuslav pise, ze ho poslechl, ze
vSak napsal Imhofovi, nebot’ nechtél psat piimo ¢lovéku,
kterého osobné nezna, a néco hned po ném chtit.35 Zatim
nevime, co Bohuslav potfeboval.

Dilezita zminka k trasportu knih pfichazi v listu psaném
nedlouho poté, co Adelmann ziskal prebendu v Augsburku.
Bohuslav mu sdéluje, aby daleko radéji nez do Norimberka
poslal knihy po augsburskych kupcich do Lipska, budou-li
tam mit cestu, nebot’ do tohoto mésta se na trhy vydavaji
mnozi z Kadanskych, ktefi mu je pak snadno mohou
dovézti.3¢ Baliky s knihami tedy nejspiSe pomahaly dopra-
vovat povozy eichstittskych a augsburskych, dale norimber-
skych a kadanskych obchodnik. O penéznim vyrovnavani
neni v listech fe¢, ale miizeme snad piedpokladat, Ze Bohu-
slav penize posilal po nékterém ze svych sluzebnikut, ktefi
jsou nékdy zminovani jako dorucitelé listd, a ze soucasné
patrné vyuzival i modernéjsich forem plateb pies obchodni
domy (vedle imhofovského snad i fuggerovsky), u nichz
mél otevien ucet.

Bernard Adelmann ¢astéji pobyval v ciziné. Bohuslav
obvykle smutnél, Ze na delsi ¢as bude odpojen od pravidel-
nych zasilek knih, na druhou stranu se tu i pro néj oteviraly
nové zdroje poznani. I jeho pfinejmensim v mladi lakalo
poznavani cizich kraji.37 Na pielomu let 1486/1487 Bohu-
slav svého druha chvali, ze se vydava na studijni cestu do
Francie. Doufa vsak, ze se brzy vrati s francouzskym zbo-
zim, totiz s tamni literarni produkci. Aby se nedomnival, ze
je ve Francii uvolnén ze sluzeb (pouZije dokonce slova ,,ser-
vitus®), zada o historické spisy o Francii, Britanii i jinych
zemich, které se mu dostanou do rukou.38 Dé&jepisectvi pat-
filo spolu s astronomii k nejvétsim Bohuslavovym zalibam
a v knihovné mél vytiibenou kolekci nejvyznamnéjsich
historiografickych dél. Roku 1492 cestoval Adelmann do
Anglie jako ¢len poselstva k Jindfichovi VII. a Bohuslav

23 Epist. I1, €. 111, 2 (s. 115).
24 Epist. I, €. 135, 3 (s. 134-135).

25 Epist. 11, €. 116, 7 (s. 119), 156, 8 (s. 152-153); podobné &. 165, 15 (s. 162). Nejlépe to ostatné doklada 22 duplikath stejnych vydani v dochované &asti

hasistejnské knihovny.
26 Epist. II, €. 156, 11 (s. 153).
27 Epist. I, €. 108, 5 (s. 113).

28 Epist. I1, €. 73, 5 (s. 86), k navraceni predlohy ¢. 89, 3 (s. 96). Zamek Nelahozeves, roudnické lobkovicka knihovna, sign. VI Fb 30 (Rekonstrukee, kat. ¢.

XII).

29 Epist. I1, €. 92, 3 (s. 99). Zamek Nelahozeves, roudnicka lobkovicka knihovna, sign. VI Fc 17 (Rekonstrukee, kat. &. XIII).

30 Epist. IT, €. 123, 3 (s. 124).

31 Srov. Imhoff, Ch. von: Die Imhoff — Handelsherren und Kunstliebhaber, in: Mitteilungen des Vereines fiir Geschichte der Stadt Niirnberg 62 (1975), zejm.

s.26-32.

32 Srov. Schenk, H.: Niirnberg und Prag. Ein Beitrag zur Geschichte der Handelsbeziehungen im 14. und 15. Jahrhundert, Wiesbaden 1969, s. 139-140.

33 Epist. I1, & 78, 7 (s. 88-89), 124, 7 (s. 125).
34 Epist. I1, & 133, 6 (s. 132).

35 Epist. I1, & 165, 18 (s. 162).

36 Epist. I1, & 183, 4-5 (s. 174).

37 Na své dlouhé cesté po Sttedomoif 1491/1492 touzil predn& poznat mista starovekych d&jd, o nichZ predtim &ital.

38 Epist. IT, €. 11, 1-8 (s. 10-11).

21



ho po navratu prosi, aby mu napsal mnohé o této zemi.3?
Podobné roku 1506 chce informovat o zajimavostech
z cesty do Holandska.#0 Kdyz nasledujiciho roku Adel-
mann pobyva delsi Cas v zastoupeni eichstdttského biskupa
na fisském snému v Kostnici, Bohuslav téZzce nese, Ze je
pferuseno ,,suavissimum illud inter nos litterarum commer-
cium®, aviak ada o noviny ze Spanélska, Francie a Brita-
nie, o nichZ pry vi, ze jsou dorucovany do Kostnice.#! Se
zajmem sledoval postup portugalského lod’stva na cesté
do Indie kolem jihoafrického pobiezi a prosi, aby mu byly
opsany né&jaké nové zpravy o objevenych zemich.#2 Obfi
hrnec v Penigu, na ktery napiSe béseii,*3 nebyl jedinou
dobovou kuriozitou, kterd ho zaujme. Roku 1506 dava
Bernardovi za tkol vyzveédét néco blizsiho o zvéstech, ze
ve Florencii se mél narodit jakysi ,,puer prodigiosus“.# Na
ptidesti jednoho svazku z roudnické lobkovické knihovny
se skuteéné zachovaly dva exemplafe tisténého jednolistu,
na némz velké dievofezové vyobrazeni lidského monstra
dopliuje kratka némecka zprava o jeho zadzraéném narozeni
ve Florencii toho roku. Podle vné&jSich znakd vSak svazek
spiSe z hasistejnské knihovny a z Bohuslavova majetku
nepochazi.*5

Nebyly to vsak jen knihy ¢i noviny, co Bernard Adel-
mann pomahal Bohuslavu Hasistejnskému opatiovat.
Samostatnou kapitolou, které je vénovan zvlastni piispévek
v tomto sborniku, jsou astronomické pfistroje, hvézdné
a zemské globy ¢i hodinové stroje. Kdyz roku 1506 obdrzi
navod na hotoveni hodinového stroje, projevi velkou radost,
zada vsak hned o mnohé dalsi toho druhu a vysvétluje, Ze
ho tyto véci i ke staru velmi zajimaji.#6 Vyhovéti viemoz-
nym Bohuslavovym zadostem, pfedkladanym casto dosti
kategorickym stylem, nebylo jednoduché a od Bernarda
vyzadovalo nemalé sebezapieni. Tfeba v nedlouhém listu
psaném jisté v dobrém rozpolozeni z Budina asi pocatkem
roku 1503 Bohuslav nejprve sdéli, ze slySel o imrti basilej-
ského biskupa, jenz sbiral fecké rukopisy, a Bernarda tedy
povétuje, aby mu vSechny ¢i alespon néjaké koupil. Oce-
kava také dalsi knizni zasilku pro sviyj, jak piSe, jicen. Dale
zada opatiit z Augsburku vedle astrolabu onen novy druh

Stira, o kterém mél Bernard piedtim vypravét jeho vzde-
lanému sluzebnikovi Lukasi Komponiovi, jenz Casto plnil
funkci posla. Pro jistotu jesté opatrnému pfiteli doda, ze ani
v pristrojich, ani v feckych a latinskych knihach se nemusi
obavat zadné ceny, je jich dychtivéjsi nez penéz. A nako-
nec jeSté zazertuje. Psal by pry vice, kdyby pravé nebyl
obklopen zéastupem divek.#7 HasiStejnské odborné sbirky
slouzily nejen k rozvijeni Bohuslavovych zalib, ale nejspise
i k vyuce na tamni humanistické $kole.4® V Case Sifici se
velké morové epidemie prosi roku 1506 Adelmanna, je-li
v Augsburku zkuseny lékaf, aby mu sepsal pravidla, jak si
za moru poéinat.4® TéhoZ roku ma Bernard zpravit Imhofa,
které specialni medikamenty proti nakazam mu ma z no-
rimberskych 1ékaren zaslat.59 Okolo roku 1500 se Bohuslav
kratce zajimal o tézbu rud, kterou tehdy ozivaly Krusné
hory, a Zadal o pomoc — snad razu technicko-ekonomickych
informaci — 1 Adelmanna, jenz se dokonce v této zalezitosti
chystal na Hasistejn pfijet.5! Radi bychom tu slySeli, Ze si
basnik nechava poslat n¢jaké artefaktum v uz$im vyznamu,
ale neuslySime. Bohuslav naopak Bernardovi nékolikrat
darem posila noZze ¢i kong.>2

,,Nos enim paene in angulo orbis constituti nihil pere-
grinarum rerum, quae tamen interdum memoratu dignae
sunt, scimus, 53 piSe v jednom z listd Bernardovi a piehani,
aby vyzvédél néco o politické situaci v Italii. Na rodném
hrad¢ Hasistejn¢, jak piSe v jiném listu Bernardovi, se
t&8il z vSedniho Zivota a klidu na literarni zaliby.>* Bésné,
vénované Sturnovi, uciteli na hasiStejnské Skole, ¢lentim
literarni druziny a sluzebnikiim, hovoii i o veselych dnech,
které tu mezi povétSinou mladymi lidmi zazival.>> A ha-
siStejnska knihovna zase o tom, Ze ani v pozd¢jsich letech
nerezignoval na humanisticka studia, k nimz pfilnul kdysi
v Italii, ale Ze se je v nebyvale Sirokém zabéru snazil rozvi-
jet i ze svého krusnohorského ,.koutu®, odkud se mu dafilo
neztracet kontakt s evropskym dénim. Aby snad nevyznélo
mé li¢eni nékdy ponékud v neprospéch Bohuslaviv, je
vhodné zavérem dodat, ze jeho Casto velmi vtipné psané
listy musely byt pro pfitele potéchou i darkem samy o sob¢.
Jako napf. asi viibec nejkratsi, ktery mu Bohuslav poslal:

39 Epist. I1, &. 31, 1-3 (s. 30).

40 Epist. 1, & 120, 5 (s. 122).

41 Epist. T1, & 137, 1,9 (s. 136-137).

42 Epist. II, & 111, 3 (s. 115), 113, 7-8 (s. 116-117).

43 Srov. Vaculinova, M.: De olla in Penica, oppido Misniae, Bohuslai Hassensteinii carmen (Bohuslav von Lobkowicz und Hassenstein und sein Gedicht von

dem GroB3en Topf zu Penig), LF 127 (2004), s. 306-309.
44 Epist. I1, ¢. 123, 8 (s. 125).

45 Rekonstrukce, kat. &. 37. Jednolist reprodukuje kupf. Ewinkel, I.: De monstris. Deutung und Funktion von Wundergeburten auf Flugblittern im Deutschland
des 16. Jahrhundert, Tiibingen 1995, obr. 37; dale srov. Hofmann—Randall, Ch.: Die Einblattdrucke der Universitétsbibliothek Erlangen—Niirnberg, Erlangen

2003, s. 149.
46 Epist. 11, ¢. 113, 1-3 (s. 116).
47 Epist. 1, & 93, 1-6 (s. 100-101).

48 O ni blize Martinek, J.: Humanistick4 $kola na Hasistejné, AUC-HUCP XXI/2 (1981), s. 23-47.

49 Epist. 11,
50 Epist. II,

111,33 (s. 115).

&
8. 123, 7-8 (s. 124-125).

51 Epist. 11, &. 73, 1-2 (s. 85). Podrobné&ji rozebiram kratkou epizodu Bohuslavova zajmu o t&Zatské podnikéani v jednom z hesel vystavniho katalogu Basnik
a kral. Bohuslav HasisStejnsky z Lobkovic v zrcadle jagellonské doby. Vyd. Ivana Kyzourova, Praha 2007, kat. €. 5, s. 17.

52 Epist. II,

73,5 (&. 86), 88, 9 (s. 95), 89, 3 (s. 96), 116, 5 (s. 119), 120, 3 (s. 122), 123, 5 (s. 124), 128, 3-4 (s. 128), 130, 2-3 (s. 129-130).

¢.
53 Epist. II, €. 73, 6 (. 86). A cituje pfitom z Liviovych Dé&jin XXXVIII, 59, 6, kde je kral Antiochos zahnan ,,az do nejzazsiho koutka svéta“.

54 Epist. II, &. 134, 6 (s. 133).

55 Upozornim alespoil na basné, které zafadila M. Vaculinova jako piilohu do své studie Milostna a pifrodni lyrika Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic

v dobovém kontextu, SNM, fada C, sv. 44—45 (1999-2000), s. S71f.
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Pise, ze uz dlouho chtél odpovédét na Adelmannuv list, veédét, vyuziva ale moznosti, Ze se nékdo praveé chysta do

ktery dostal spolu s balikem knih. Nyni nad papirem ale Norimberka. O literarnich vécech (rozuméj posilani knih)
uZ ani uz nevi, co tam psal, nevi ani, zda vibec list k nému nema, co by psal, snad jen, aby v nich byl, jaky posud
dorazi, a nic mu ani nepfichazi na mysl, co by mu chtél dat byval.56

Summary

“Nos enim paene in angulo orbis constituti.” On the Correspondence of Bohuslav of Lobkowicz and Hassenstein with
Bernhard Adelmann of Adelmannsfelden

Kamil Boldan

In the extant correspondence of Bohuslav of Lobkowicz and Hassenstein, we find 32 letters addressed to Bernhard Adelmann
(1459-1523). These letters are a valuable source of information for a reconstruction of Bohuslav’s world view; however, they
also contain important information on his library at the castle of Hasssenstein in Krusné hory. That library contained some 650
volumes, of which almost 480 are still extant. Bohuslav’s friendship with Adelmann dates from their studies in Ferrara, where
they studied in 1481-1482. Adelmann became prebendary at Eichstitt and, in 1498, also in Augsburg, where he lived. There,
he got actively involved in local humanist circles. Toward the end of his life, he sympathized with Luther.

For over a quarter of a century, since their return from Italy until Bohuslav’s death in 1510, Adelmann was Bohuslav’s
principal supplier of foreign books that were not available on the Czech market. Pertinent passages in Bohuslav’s letters are a
testimony of his love for books. His style is ingenious, not lacking humor. Present paper describes the method of book acqui-
sition, as revealed by those letters. Adelmann, who often traveled abroad, also supplied Bohuslav with foreign news, such as
information about the expedition of Portuguese navy to India.

Translated by Z. F. Danes

56 Epist. II, & 191, 1-3 (s. 178). Cast listu mozna chybi.
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